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@ These instructions are for your safety. Please read them thoroughly before use and retain

for future reference.

Before you start

3 x 1.5V AA (LR6) size batteries required. Batteries are not included.

Decide on an appropriate location for your product (see siting instructions below).
Take care not to damage or twist the wires when removing from the packaging.
Ensure that the cables are fully unwound before use.

Check the pack to make sure you have all of the parts listed.

Check the set before use for loose or damaged wiring and that all the bulbs are secure. If
you are in doubt do not use the set.

If you are in any doubt about installing this product, consult a qualified electrician.

Siting instructions

This product is suitable for indoor use only.
Do not position or place near heaters of any other direct sources of heat.
Check that all the bulbs are lit. Once checked locate your lights in the desired position.

This product is not designed for permanent or long term use. Always switch off the light
chain overnight or if unattended.

This product is suitable for positioning on surfaces which have normal flammability, e.g.
wood, plasterboard or masonry. However this does not include highly flammable surfaces
(e.g. polystyrene or textiles).

Use instructions

. Remove all packaging before use and dispose of safely.
. Using a suitable screwdriver to remove the safety screw and open the battery compartment

cover. Do not lose the screw.

. Insert 3 x 1.5V AA (LR6) batteries following the proper direction indicated inside the battery

compartment. Ensure the battery polarity signs are followed.

. Replace the battery compartment cover and the safety screw.

5. Press the button on the battery compartment and the light set should now be lit.
6. Timer: Set lights to automatically come on at the same time every day, 6hours on/18 hours

off.

WARNING:

This product is for use as a decoration only. Not to be used by children as a toy. Keep out of
reach of small children.

This product has small parts, which may pose a choking hazard if detached.
Keep away from fire and sources of heat.
Do not allow water to come into contact with the batteries or wiring.

The light source of this luminaire is not replaceable: when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced. DO NOT attempt to replace any of the bulbs in
the light set.

Battery warnings

An adult must carry out battery replacement and installation.
Remove exhausted batteries from this product.

Do not dispose of batteries in a fire, batteries may explode or leak.
Do not short-circuit the battery terminals.

Do not mix used and new batteries.

Do not mix alkaline standard (carbon-zinc), lithium or rechargeable batteries.
Do not mix different types of batteries.

Do not use rechargeable batteries in this product.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Do not allow any part to come in contact with heat or a direct flame.
Do not allow water to come into contact with the batteries or wiring.

EVER10660 (KF-4-5-6-9-10) Indoor Lights Batteries not inc R.indd 1

Install carefully to prevent any damage to the batteries.

When installing 3 x 1.5V AA (LR6) batteries in the battery compartment, ensure the
batteries are placed as marked (+) (-).

Only the recommended batteries should be used.

Remove batteries from product when not in use for long periods of time.
Keep this product out of the reach of small children.

Store unused batteries in their original packaging.

Dispose of used batteries responsibly.

Disposal and recycling

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority or local store for recycling advice.

Batteries must be recycled or throw away correctly.

Ce X

xxWyy - xxWyy; xx-year; yy-week of the year
Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE United Kingdom
www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom
Manufacturer, Fabricant, Hersteller, Producator, Fabricante:

Kingdfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

@ Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire attentivement ces instructions

avant l'installation et les conserver pour référence.

Avant de commencer

3 piles 1,5 V AA (LR6) requises. Les piles ne sont pas incluses.

Choisir un emplacement approprié pour le produit (voir les instructions relatives a
'emplacement ci-dessous).

Prendre soin de ne pas endommager ou tordre les cables en sortant le produit
de 'emballage.

S’assurer que les cables sont bien déroulés avant d'utiliser le produit.
Vérifier le paquet et s’assurer qu'’il contient toutes les pieces énumérées.

Veérifier que le cablage n’est pas endommageé ou desserré et que toutes les ampoules sont
bien fixées avant toute utilisation. En cas de doute, ne pas utiliser le produit.

En cas de doute quant a l'installation de ce produit, faire appel a un électricien qualifié.

Instructions relatives a I'emplacement

Ce produit est exclusivement réservé a un usage intérieur.
Ne pas placer le produit prés de radiateurs ou d’autres sources directes de chaleur.

Veérifier que toutes les ampoules sont allumées. Une fois les vérifications effectuées, placer
les lampes dans la position souhaitée.

Ce produit n’est pas congu pour une utilisation permanente ou de longue durée. Toujours
éteindre la guirlande la nuit ou lorsqu’elle est sans surveillance.
Ce produit convient & des surfaces présentant une inflammabilité normale, par exemple :

du bois, des plaques de platre ou de la magonnerie. Cependant, cela ne comprend pas les
surfaces hautement inflammables (par exemple, le polystyréne ou le textile).

Instructions d’utilisation

. Avant utilisation, retirer tout 'emballage et le mettre correctement au rebut.
. A raide d’un tournevis adapté, retirer la vis de sécurité et ouvrir le cache du compartiment

des piles. Ne pas perdre la vis.

. Insérer 3 piles 1,5 V AA (LR6) en respectant le sens indiqué dans le compartiment des

piles. S’assurer que les signes de polarité des piles sont respectés.

4. Replacer le cache du compartiment des piles et la vis de sécurité.

. Appuyer sur le bouton sur le compartiment des piles et les lampes doivent s’allumer.
. Temporisateur : programme I'allumage automatique de I'éclairage au méme moment

chaque jour, 6 heures actives/18 heures inactives.

AVERTISSEMENT :

Ce produit est congu pour un usage décoratif uniquement. Ceci n’est pas un jouet pour
enfant. Garder hors de la portée des jeunes enfants.

Ce produit contient des pieces de petite taille qui pourraient présenter un
risque d’étouffement.

Conserver a I'abri du feu et des sources de chaleur.
Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.

La source d’éclairage de ce luminaire n’est pas remplagable : lorsqu’elle arrive en fin de vie,
'ensemble du luminaire doit étre remplacé. NE PAS essayer de remplacer les ampoules
du luminaire.

Mises en garde concernant les piles

Le remplacement et l'installation des piles doivent étre effectués par un adulte.

Retirer les piles usagées du produit.

Ne pas jeter les piles au feu : celles-ci risqueraient d’exploser ou de fuir.

Ne pas court-circuiter les bornes de piles.

Ne pas mélanger de piles neuves et usagées.

Ne pas mélanger de piles alcalines standard (carbone-zinc), au lithium ou rechargeable.
Ne pas mélanger différents types de piles.

Ne pas utiliser de piles rechargeables dans ce produit.

Ne pas recharger les piles non rechargeables.

Ne laisser aucune partie entrer en contact avec une source de chaleur ou une
flamme directe.

Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.
Procéder minutieusement a l'installation afin d’empécher tout endommagement des piles.

Lors de l'installation de 3 piles 1,5 V AA (LR6) dans le compartiment des piles, s’assurer
que celles-ci sont placées comme indiqué (+) (-).

Utiliser uniquement les piles recommandées.

Retirer les piles du produit lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant de longues périodes.
Garder ce produit hors de la portée des jeunes enfants.

Ranger les piles non usagées dans leur emballage d’origine.

Mettre les piles au rebut en agissant de fagon responsable.

Mise au rebut et recyclage

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.

Veuillez utiliser les aménagements spécifiques prévus pour les traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales ou du revendeur pour obtenir lamarche a suivre en matiere
de recyclage.

Les accumulateurs doivent étre recycles ou jetés dans un point de collecte adéquat.
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@ Te instrukcje majg stuzy¢ Twojemu bezpieczenstwu. Nalezy je doktadnie przeczyta¢ przed

uzyciem produktu i zachowac¢ w celu pdzniejszego wykorzystania.

Przed rozpoczgciem uzytkowania

Wymagane sg baterie 3 x 1,5 V AA (LR6). Baterie nie sg dotgczone do zestawu.
Wybra¢ odpowiednig lokalizacje dla produktu (patrz ponizsze instrukcje

dotyczace lokalizacji).

Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ lub nie zgig¢ przewoddw podczas wyjmowania
produktu z opakowania.

Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnic sie, ze przewody sg catkowicie rozwiniete.
Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewnic sig, ze wszystkie elementy zostaty
dostarczone zgodnie ze specyfikacjg.

Przed rozpoczgciem uzytkowania sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest poluzowane
lub uszkodzone oraz czy zaréwki sg zabezpieczone. W razie watpliwosci nie nalezy
uzywac zestawu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych montazu tego produktu skontaktowaé
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Instrukcje dotyczace miejsca stosowania

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie umieszcza¢ w poblizu grzejnikdw lub innych bezposrednich zrédet ciepta.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zaréwki sie $wiecg. Po wykonaniu kontroli umiesci¢ o$wietlenie w
Zzgdanym potozeniu.

Produkt nie jest przeznaczony do ciagtego lub dtugotrwatego uzytku. Nigdy nie pozostawia¢
wigczonego tancucha swiatet na noc lub bez nadzoru.

Ten produkt mozna umieszczaé na powierzchniach o normalnej palnosci, np. na drewnie,

kamieniu lub ptytach kartonowo-gipsowych. Nie obejmuije to jednak powierzchni wysoce
ftatwopalnych (np. polistyrenu, tekstyliow).

Instrukcje uzycia

1.

Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i zutylizowac je w
bezpieczny sposob.

. Uzy¢ odpowiedniego $rubokretu, aby odkreci¢ $rube zabezpieczajacg i otworzy¢ pokrywe

komory baterii. Nie wolno zgubi¢ $ruby.

. Wiozy¢ baterie 3 x 1,5 V AA (LR6) zgodnie z odpowiednim kierunkiem oznaczonym

wewnatrz komory baterii. Upewnic¢ sig, ze oznaczenia polaryzacji sg przestrzegane.

. Zatozy¢ pokrywe komory baterii i dokreci¢ $rube zabezpieczajaca.
. Nacisna¢ przycisk na komorze baterii, aby wigczy¢ zestaw o$wietleniowy.
. Wiacznik czasowy: ustawia automatyczne wigczanie wszystkich $wiatet jednoczes$nie

kazdego dnia — 6 godz. wt./18 godz. wyt.

OSTRZEZENIE:

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do dekoracji. Produkt nie jest przeznaczony do
zabawy. Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla matych dzieci.

Produkt zawiera mate elementy, ktére po potknigciu moga stwarza¢ ryzyko zadtawienia.
Trzymac z dala od ognia i zrédet ciepta.
Nie dopusci¢ do kontaktu baterii lub okablowania z woda.

Zrodio $wiatta w tej oprawie nie podlega wymianie: gdy dojdzie do zuzycia zrédta swiatta,
nalezy wymieni¢ catg oprawe. NIE NALEZY podejmowac préb wymiany zaréwek w zestawie.

Ostrzezenia dotyczace uzywania baterii

Wymiana baterii i montaz muszg by¢ wykonywane przez osobe dorosta.

Wyja¢ zuzyte baterie z urzadzenia.

Nie wrzuca¢ baterii do ognia — moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku.
Nie wolno zwiera¢ biegunéw baterii.

Nie wolno uzywac jednocze$nie nowych i zuzytych baterii.

Nie wolno uzywac¢ jednoczesnie standardowych baterii alkalicznych (cynkowo-weglowych),
baterii litowych lub akumulatoréw.

Nie wolno uzywac jednoczes$nie réznych typow baterii.
Nie wolno uzywa¢ akumulatoréw do zasilania tego produktu.
Nie wolno fadowa¢ baterii jednorazowych.

Nie wolno naraza¢ ktérejkolwiek czesci baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej
temperatury lub ptomieni.

Nie dopusci¢ do kontaktu baterii lub okablowania z woda.
Baterie wktadac ostroznie, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Podczas wktadania baterii 3 x 1,5 V AA (LR6) do komory baterii upewnic sie, ze zostaty one
umieszczone zgodnie z oznaczeniami (+) (-).

Nalezy stosowac tylko baterie zalecanego typu.

Usuna¢ baterie z produktu, gdy nie jest on uzywany przez dtuzszy czas.
Trzymac produkt z dala od matych dzieci.

Nieuzywane baterie przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.
Zutylizowac¢ baterie w odpowiedni sposob.

Utylizacja i recykling

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucaé¢ razem z odpadami komunalnymi.
Nalezy oddac je do sklepéw Castoramy w wyznaczonych miejscach. Wskazdéwki dotyczace
recyklingu mozna uzyskac¢ od lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

Baterie muszg zosta¢ poddane recyklingowi lub zosta¢ we wtasciwy sposoéb zutylizowane.
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@ [laHHble MHCTPYKLMM NPUBOASATCS B Liensix obecneveHns 6esonacHocTn. BHumartensHo

npoynTanTe nx nepes Ucnonb3oBaHNEeM N COXpaHUTe Ha cryyan HeobxoaumMocTu.

MNMepea Havanom akcnnyaTauum

Tpebytotcsa 3 6atapeiikv Tuna AA (LR6) Ha 1,5 B. BaTapeiikv He BXOASIT B KOMMNMEKT NOCTaBKM.

Boi6epuTe Nogxoasiiee MecTo Anis yCTAHOBKW AN (CM. MPUBEAeHHbIE HIbke
MHCTPYKLMU M0 BbIGOPY MecTa A1si YCTAaHOBKM).

Cobntopante 0CTOPOXKHOCTb, YTOObLI He ONYCTUTL MNOBPEXAEHUS UMW CKPYYMBaHUS
NPOBOAOB NPY U3BNEYEHUN N3OENUS U3 YNaKoBKH.

Mepen ucnonb3oBaHnem y6eantech, YTo kabenu pasmoTaHbl MOMHOCTbIO.
MpoBepbTe KOMMMEKT NOCTaBku U YGEANUTECH B HANMUMW BCEX YKa3aHHbIX AeTaneu.

Mepen ncnonb3oBaHnem NpoBepLTe YCTPOMCTBO Ha HaNM4ne NoOBPEXAEHHbIX Unn
Hens0THO CoeAnHEHHbIX NPOBOAOB 1 y6ep|V|Ter, YTO BCE NamMnoYkn HaexXHo 3aKpensieHbl.
Ecnun y Bac Bo3HuKnu Kakne-nmbo COMHeHus1, He MCNOMNb3yWTe YyCTPONCTBO.

Ecnu y Bac BO3HWKIIM COMHEHWS MO NOBO/Y YCTAHOBKW 3TOTO M3aenis,
NPOKOHCYMNLTUPYTECH C MPOECCUOHAMBHBLIM 3TIEKTPUKOM.

WHCcTpyKuumn no Bbl60py MecTa Ansli yCTaHOBKU

[aHHoe nagenve npegHasHayeHo Ans UCMoNb30BaHWS TOMbKO B MOMELLEHNN.

He yctaHaBnuBaiite usgenve psgom ¢ oborpeBaTernbHbIMY NpUGopaMu unm Apyrumn
UCTOYHUKaMK Tenna.

Y6enutech, 4To BCe namroyku pabotatot. [locrne npoBepku pasmecTuTe Namnoydku

B HY)XHOM nonoxeHunn.[laHHoe U3aenue He NpefHas3Ha4YeHo Ans NOCTOSHHOMO UMn
[10NroBPEMEHHOTO UCMONb30BaHWs. He ocTaBnsnTe BKIIOYEHHYIO rpnsaHay 6e3 npucmotpa
Y BCeraa BbIKMovanTe Ha HOYb.

Y6enuTech, 4To BCe namnoyky pabotatoT. Mocne npoBepky pa3aMecTuTe Namnoyku B
HY>XHOM MONTOXEHNUM.

[aHHoe n3genne MOXHO pa3mellaTb Ha NOBEPXHOCTSAX CO CTaHAAPTHOW CTENEeHbI0
OrHeonacHoOCTU, HanpyMep Ha ApeBecyHe, T’MNcokapToHe unu kamHe. OgHako nsgenve
3anpeLleHo pasmellatb Ha NOBEPXHOCTAX, BbIMNOSIHEHHbLIX U3 JIETKOBOCMNaMeHALWUXCA
MaTtepuanos (Hanpmmep, nonucTupona unu TeKCTVIJ'Iﬂ).

WHCTpyKuMKM no akcnnyaTauun

1.

(S

Mepen cnonb3oBaHWEM CHUMUTE BCE YNaKoBOYHbIE MaTepuarbl v yTUIU3NpYITe nx
Haznexalumm obpasom.

. McnonbayiTte noaxoAsiuyto oTBEpTKY, YTO6bI U3BMEYb KPENEXHbI BUHT 1 OTKPbITh KPBILLIKY

6aTapeiHoro otceka. He notepsinte BUHT.

. Bcrasbte 3 6atapeiiku Tna AA (LR6) Ha 1,5 B B COOTBETCTBUM C HanpaBneHueM,

ykasaHHbIM BHYTpu BatapenHoro otceka. MNpu yctaHoBKke cobntogaiTe nonspHOCTb,
yKasaHHyto Ha GaTapeiikax.

. YctaHoBuTe 06paTHO KpbILLKY GaTapeiHOro oTceka U KpenexHbli BUHT.
. HaxmuTe kHOMKy Ha GaTapeiiHOM OTceke, TaMMoYKW YCTPOMCTBA [OMKHbI BKITOUYUTHCS.
. Taiimep: aBTOMaTU4ECKM BKIIOYAET NOACBETKY B OAHO U TO XK€ BPEMS KaXablii AEHb!

BKntodeHwue B 6:00 / BbikntodeHne B 18:00.

NPEOYNPEXOEHME:

[laHHoe n3aenue npeaHasHa4eHo Ans UCMonb30BaHNA TONbKO B KaYecTBe ykpallueHus. He
SIBNSIETCS AETCKOW UrpyLLUKON. XpaHuTe B HEAOCTYMHOM A1t ManeHbKUX AeTen MecTe.

[laHHOe n3nenvie coaepkUT MENKUE AeTanu, KOTopble Npu NonaaaHun B AblxaTernbHble
nyTV MOTYT CTaTb MPUUYMHON YAYLLbS.

XpaHuTe BOANW OT OFHA U UCTOYHMKOB Tenna.
He ponyckaiite nonagaHusi Boapl Ha 6aTtapeiikv unu nposoaa.

MCTOYHMKM OCBELLEHUS B ;AHHOM OCBETUTENBHOM NPUGOPE He MoAnexat 3amMeHe: no
VCTEYEHUM CpOKa CNyObl MCTOYHMKA OCBELLEHUS) HEOBXOAMMO MOMHOCTLIO 3aMEHUTL BECb
ocBeTUTenbHbIV Npubop. HE nblTaTech 3aMeHsiTb namnoyku B npubope.

MpeaynpexaeHus o6 ncnonb3oBaHun 6atapeek

3ameHa u yctaHoBka 6aTapeek AOMKHbI BbIMOMHATLCSA B3POCTbIM YENOBEKOM.
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* He ocTaBnsinTe ncnonb3oBaHHblE GaTapenkn BHYTPU U3AENNS.

* He 6pocaiite GaTtapelikn B OroHb, Tak kak OHV MOryT B30PBaTbCs UMW NPOTeYb.
* He ponyckaiite KOPOTKOro 3aMblKaHUsS KOHTAKTOB GaTapeek.

* He ncnonbayiite 04HOBPEMEHHO CTapble U HOBble BGaTapeiiku.

* He ucnonb3yiiTe 0AHOBPEMEHHO LLEMNOYHbIE (MapraHLEBO-LMHKOBbIE), MUTUEBbIE LN
nepesapsbkaemMble GaTapenku.

* He ncnonbayiite ogHOBpeMeHHO 6aTapenku pasHbiX TUMOB.

* He ncnonbayiite nepesapsixaemMble 6atapenku B JaHHOM U3AENnN.

* He nbiTaiTeck 3apshkatb 06bI4HbIE GaTapeiiku.

« [lepxuTe NpoayKT BOANW OT UCTOYHUKOB TEMNMa UM OTKPbLITOrO OrHS.

« He ponyckaiTte nonagaHusi BoAbl Ha 6atapenku unm nposoaa.

* BbINonHsiTe yCcTaHOBKY C OCTOPOXHOCTbIO, YTOGLI HE NOBpPeauTh GaTtapenku.

« [pu yctaHoske 3 6aTapeek Tvna AA (LR6) Ha 1,5 B B 6aTapeiiHblil oTcek cobniopante
NONSAPHOCTL (+) 1 (-) B COOTBETCTBUMN C MaPKUPOBKOW.

* Vcnonb3aynte TONbKO pekoMeHA0BaHHble 6aTape|7|Kv|.

« W3enekaiite 6aTtapeiikn 13 u3aenusi, ecnun oH He ByaeT NCNonNb3oBaThCA B TeHeHue
LANUTENBHOTO BPEMEHMU.

* XpaHuTe U3aenve B HEAOCTYNHOM AN ManeHbKUX AeTel mecTe.

« XpaHuTte HoBble BaTapeinkn B OpurmHanbHOM yrnakoBKe.

*  YTUnusupyiite ncnonb3oBaHHble 6atapenku Hagnexatimm o6pasom.
YTtunusauumsa

Vcnonb3oBaHHble anekTponpubopbl Henb3s BbibpackiBaTk C 6bITOBLIM MycOpoM. Mcnonbayiite
MecTa Ans crneuuanbHoi yTUIn3aumumn. Y3HanTe y MeCTHbIX OpraHoB BMacTu UM NpoAaBLIOB O
npasunbHoON nepepaboTke.

Batapewu fomkHbl BbITh YTUInN3npoBaHbl NOCIe NCMNOSTb30BaHNSA.
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@ Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Va rugam sa le cititi cu atentie inainte de
utilizare si sa le pastrati pentru consultare viitoare.

inainte de a incepe

« Sunt necesare 3 baterii AA (LR6) de 1,5 V. Bateriile nu sunt incluse.

« Stabiliti un loc corespunzator pentru produs (consultati instructiunile de amplasare de
mai jos).

« Aveti grija sa nu deteriorati sau sa rasuciti cablurile la scoaterea din ambalaj.

« Cablurile trebuie desfasurate complet inainte de utilizare.

« Verificati ambalajul si asigurati-va ca aveti toate piesele specificate.

« Verificati setul inainte de utilizare pentru a depista daca exista cabluri slabite sau
deteriorate si daca becurile sunt fixate bine. Daca aveti indoieli nu utilizati setul.

« Daca aveti indoieli cu privire la instalarea produsului, consultati un electrician calificat.

Instructiuni de amplasare

« Acest produs este adecvat exclusiv pentru utilizare in interior.

« Nu amplasati langa radiatoare sau alte surse de caldura.

« Verificati daca toate becurile se aprind. Dupa verificare, montati luminile in pozitia dorita.

« Acest produs nu este proiectat pentru utilizare permanenta sau de lunga durata. Opriti
intotdeauna ghirlanda de lumini pe timpul noptii sau daca produsul nu este supravegheat.

« Acest produs este adecvat pentru amplasare pe suprafete cu flamabilitate normala, de ex.
lemn, plastic sau zidarie. Totusi, nu sunt incluse suprafete usor inflamabile (de ex. polistiren
sau textile).

Instructiuni de utilizare
1. Indepartatj intreg ambalajul inainte de utilizare si eliminati-| in siguranta

2. Utilizand o surubelnita adecvata, indepartati surubul de siguranta si deschideti capacul
compartimentului pentru baterii. Nu pierdeti surubul.

3. Introduceti 3 baterii AA (LR6) de 1,5 V, conform directiei corecte indicate in interiorul
compartimentului. Respectati marcajele de polaritate a bateriei.

4. Asezati la loc capacul compartimentului bateriei si surubul de siguranta.
5. Apasati butonul de pe compartimentul bateriei; setul de lumini trebuie sa se aprinda.

6. Temporizator: Setati luminile sa se aprinda automat concomitent in fiecare zi; 6 ore aprinse/
18 ore stinse.
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AVERTISMENT:

Acest produs se va utiliza exclusiv in scop decorativ. A nu se utiliza ca jucarie pentru copii.
Anu se lasa la indemana copiilor.

Acest produs contine piese mici care pot reprezenta un pericol de sufocare daca
sunt desprinse.

« Ase pastra la distanta de foc si surse de caldura.

« Nu permiteti ca apa sa intre in contact cu bateriile sau cablajul.

« Sursa de lumina a corpului de iluminat nu poate fi inlocuita: cand sursa de lumina ajunge
la finalul duratei de viata, corpul de iluminat va fi inlocuit cu totul. NU incercati sa inlocuiti
becurile din setul de lumini.

Avertismente baterie

« Tnlocuirea si montarea bateriilor se va face de catre un adult.

« Scoateti bateriile descarcate din produs.

« Nu aruncati bateriile in foc, acestea pot exploda sau prezenta scurgeri.
* Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

« Nu amestecati bateriile uzate cu baterii noi.

« Nu amestecati baterii alcaline standard (zinc-carbon) cu baterii de litiu sau
baterii reincarcabile.

« Nu amestecati diferite tipuri de baterii.
« Nu utilizati baterii reincarcabile in acest produs.
« Nu reincarcati bateriile care nu pot fi incarcate.
Nu permiteti contactul oricarei componente cu caldura sau foc deschis.
« Nu permiteti ca apa sa intre in contact cu bateriile sau cablajul.

Instalati cu atentie, pentru a preveni deteriorarea bateriilor

« Atunci cand instalati 3 baterii AAde 1,5 V (LR6) in compartimentul pentru baterii, asigurati-
va ca ati asezat bateriile conform marcajelor (+) (-).

Utilizati doar bateriile recomandate.
Indepértati bateriile din produs daca nu va fi folosit timp indelungat.

* Anu se lasa la indemana copiilor mici.

« Depozitati bateriile nefolosite Th ambalajul original.
« Eliminati bateriile uzate cu responsabilitate.
Eliminarea si reciclarea

Deseurile produselor electrice nu trebuie safie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va
rog sa eliminati deseurile menajere in locurile special amenajate.Contactati autoritatile locale
sau magazinul de unde ati achizitionat produsu pentru detalii referitoare la reciclare.

Bateriile trebuie sa fie eliminate Th mod corespunzator.

CeX
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Distribuitor: SC Bricostore Roméania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro

Distribuitor: Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea Bruxelles,
etaj 1, Sector 6, RO-060044, Bucuresti, Romania

Tel: +40 021 204 7100

www.praktiker.ro

@ Bu talimatlar sizin guivenliginiz igindir. Kullanmadan 6nce litfen bunlari dikkatlice okuyun
ve ileride bagvurmak tzere saklayin.

Baglamadan dnce
« 3 adet 1,5V AA (LR6) pil gereklidir. Piller dahil degildir.

« Urlininiizii yerlestireceginiz uygun bir yer belirleyin (asagidaki yerlegtirme
talimatlarina bakin).

« Uriinii ambalajdan gikarirken kablolarin hasar gdrmemesine veya biikiiimemesine
dikkat edin.

« Kullanim éncesinde kablolarin tamamen agilmis olmasina dikkat edin.

« Ambalaj igerigini kontrol edin ve listelenen pargalarin hepsinin elinizde bulundugundan
emin olun.

« Kullanim éncesinde kablolarin gevsek veya hasarli olup olmadigini kontrol edin ve tim
ampullerin sabitlenmis olmasina dikkat edin. Herhangi bir stipheniz varsa seti kullanmayin.

« Bu Urliniin montajiyla ilgili herhangi bir slipheniz varsa uzman bir elektrik
tesisatgisina danigin.

Yerlestirme Talimatlari
Bu Uriin yalnizca i¢ mekan kullanimina uygundur.

« Uriinti dogrudan 1s1 saglayan diger herhangi bir 1sitici kaynaginin yakinina
konumlandirmayin veya yerlestirmeyin.

« Tum ampullerin yanip yanmadigini kontrol edin. Kontrolleri sadladiktan sonra isiklarinizi
istediginiz pozisyonda konumlandirin.

« Bu Urln, kalici veya uzun sireli kullanim igin tasarlanmamistir. Gece yatmadan 6nce veya
kullanilmadigr durumlarda her zaman isik zincirini kapatin.

< Bu Urln, or. ahsap, algipan veya tas duvar gibi normal tutusabilirlige sahip ylzeylere
yerlestiriimeye uygundur. Ancak buna, ylksek tutusabilirlige sahip yiizeyler dahil degildir (6r.
polistiren veya kumaslar).

Kullanim Talimatlar
1. Kullanim 6ncesinde ambalajindan gikarin ve ambalaji glivenli bir sekilde imha edin.
2. Guvenlik vidasini sékmek ve pil bélmesinin kapagini agmak igin uygun bir tornavida

kullanin. Viday kaybetmeyin.

3. Pil bélmesinin igerisinde belirtilen ydnlere uygun olarak 3 adet 1,5 V AA (LR6) pil yerlestirin.
Pil kutup isaretlerine uyun.

4. Pil bélmesi kapagdini ve glvenlik vidasini yeniden takin.

5. Pil bdlmesinin lzerinde yer alan digmeye basin. Isik setinin yanmasi gerekir.

6. Zamanlayici: Isiklari her giin otomatik olarak ayni zamanda agilacak sekilde, 6 saat agik/18
saat kapali olarak ayarlayin.

UYARI:

« Bu (rln yalnizca dekorasyon amaglidir. Cocuklar igin oyuncak olarak kullanilamaz. Kiigiik
cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayin.

« Bu Urlinln, parcalarina ayrilmasi halinde bogulma tehlikesine neden olabilecek kiigik
pargalari vardir.

« Atesten ve i1si kaynaklarindan uzak tutun.
« Pillerin veya kablolarin su ile temas etmesini 6nleyin.

« Bu armatiriin 11k kaynagi degistirilemez: Isik kaynagi kullanim émriiniin sonuna geldiginde
tiim armatiir degistirilmelidir. Isik setindeki herhangi bir ampulii degistirmeyi DENEMEYIN.

Pil Uyarilar
« Piller, bir yetigkin tarafindan degistirilmeli ve takilmalidir.
« Bos pilleri bu Uriinden gikarin.
« Pilleri ates icerisinde imha etmeyin; piller patlayabilir veya sizinti yapabilir.
« Pil terminallerinde kisa devre yapmayin.
« Kullaniimis ve yeni pilleri bir arada kullanmayin.
« Standart alkalin piller (ginko karbon), lityum veya sarj edilebilir pilleri bir arada kullanmayin.
« Farkl tirdeki pilleri bir arada kullanmayin.
Bu Uriinde sarj edilebilir pil kullanmayin.
« Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin.
« Herhangi bir kismin isi veya dogrudan alev ile temas etmemesini saglayin.
« Pillerin veya kablolarin su ile temas etmesini 6nleyin.
« Pillerin herhangi bir zarar gérmemesi icin takma islemini dikkatli bir sekilde gergeklestirin

« 3adet 1,5V AA(LRS6) pilin, (+) (-) isaretlerine uygun olarak pil bélmesine takilmasina
dikkat edin.

« Sadece Onerilen piller kullaniimahdir.

« Uriintin uzun siire kullanilimayacag@i durumlarda pilleri Griinden gikarin.
« Bu Urlnd kiigtk gocuklarin ulasamayacagi yerde saklayin.

« Kullaniimamis pilleri orijinal ambalajinda saklayin.

« Kullaniimis pilleri dikkatli bir sekilde imha edin.

imha ve Geri Doniigiim

Kullanilmis elektrikli Grlinler ve ev atiklarinin birlikte atiimamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik
Gruinler veya pil igerisinde bulunan bazi kimyasallar saglhga ve gevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde geri déniisimiini saglayiniz. Geri déniisiim tavsiyesi icin yerel
yetkililer veya satis noktasindan bilgi aliniz.

Kullanilmis pilleri ev atiklariyla birlikte atmayin. Geri dénusiim tesislerinde
degerlendiriimesini saglayin.
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KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S. Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parc¢a temini igcin asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve
Kogtas Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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